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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui / Tarybai 

Dalykas: Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos ir Angolos Respublikos 
susitarimo dėl palankesnių sąlygų sudarymo tvarioms investicijoms 
sudarymo  

– Priėmimas 
  

1. 2023 m. birželio 16 d. Komisija pateikė Tarybai pasiūlymą dėl Europos Sąjungos ir Angolos 

Respublikos susitarimo dėl palankesnių sąlygų tvarioms investicijoms pasirašymo Europos 

Sąjungos vardu1 ir pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo dėl to Susitarimo sudarymo2. 

2. 2023 m. spalio 9 d. Taryba priėmė Sprendimą dėl Susitarimo pasirašymo3. Tuo pačiu metu 

pagal SESV 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkto v papunktį Taryba nusprendė 

perduoti sprendimo dėl Susitarimo sudarymo projektą, kurio teisininkų lingvistų patvirtinta 

galutinė teksto redakcija išdėstyta dokumente 10942/23, kartu su pačiu Susitarimu4 Europos 

Parlamentui, siekdama gauti jo pritarimą, kad būtų pasirengta būsimam Susitarimo 

sudarymui. 

                                                 
1 Dok. 10770/23 + ADD 1. 
2 Dok. 10771/23 + ADD 1. 
3 Dok. 10940/23 (paskelbta OL L 2023/2209, 2023 10 17). 
4 Dok. 10941/23 + COR 2. 



  

 

6822/24   st/aa 2 

 RELEX.2  LT 
 

3. Susitarimas buvo pasirašytas 2023 m. lapkričio 17 d. 

4. 2024 m. vasario 7 d. Europos Parlamentas pritarė Tarybos sprendimo dėl Susitarimo 

sudarymo projektui. 

5. 2024 m. vasario 20 d. AKR darbo grupė patvirtino Tarybos sprendimo dėl Susitarimo 

sudarymo projektą. 

6. Todėl Nuolatinių atstovų komiteto prašoma rekomenduoti Tarybai vieno iš posėdžių 

darbotvarkės A punktu: 

– priimti Tarybos sprendimą dėl Europos Sąjungos ir Angolos Respublikos susitarimo dėl 

palankesnių sąlygų sudarymo tvarioms investicijoms sudarymo Sąjungos vardu, kurio 

teisininkų lingvistų patvirtinta galutinė teksto redakcija išdėstyta dokumente 10942/23; 

– atkreipti dėmesį į tai, kad Europos Parlamentas bus informuotas pagal SESV 

218 straipsnio 10 dalį, ir kad Tarybos sprendimas bus perduotas Europos Parlamentui, ir 

– nurodyti pirmiau nurodytą Tarybos sprendimą kartu su Susitarimo tekstu, išdėstytus 

dokumentuose ST 10941/23 + COR 2, paskelbti Europos Sąjungos oficialiajame 

leidinyje. 
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